“SESQUICENTENARIO DE LA EPOPEYA NACIONAL 1864 — 1870”

COMANDO DE LAS FUERZAS MILITARES
COMANDO LOGISTICO
COMANDANCIA

CONTRATO N° 87/2025

LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 06/25 PARA LA “ADQUISICION DE INSUMOS Y

DESCARTABLES VARIOS PARA LA DISERSANFA” ID N° 463012.-

LA CONTRATANTE, COMANDO LOGISTICO - UOC N° 5 con RUC N° 80000181-8, ccn
domicilio en la Ruta Transchaco Km 13,5, de la ciudad de Mariano Roque Alonso, Republica dzl
Paraguay - Telefax N° 750-369, representada en este acto por el Sefior Comandante del Comanco
Logistico, GRAL DIV GUSTAVO SALVADOR ARZA CANDIA, con Cedula de Identidad IN°
1.413.70S, nombrado por Orden General N° 222 del Comando en Jefe de las Fuerzas Armadas de la
Nacion de fecha 18 de setiembre de 2025 denominado en adelante “CONTRATANTE por una parte, y
por la otra, la firma EUROQUIMICA S.A., RUC N° 80061211-6, domiciliada en la Avda. Aviador=s
del Chaco casi Lépez Moreira (EDIFICIO THE TOP) de la Ciudad de Asuncidn, Reptiblica cel
Paraguay, Teléfono N° 021-600.777, representado en este acto por el Sefiora NATALIA MARIA
IBARROLA HUIDOBRO con Cédula de Identidad N° 4.470.079, (Representante legal), denominaia
en adelante EL. PROVEEDOR, acuerdan celebrar el presente CONTRATO correspondiente a la
LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 06/25 PARA LA “ADQUISICION DE INSUMOS Y
DESCARTABLES VARIOS PARA LA DISERSANFA” ID N° 463012, detallados en la Cldustla
Primera y definidos en las especificaciones técnicas correspondientes.-
1. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO
1,1  El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen la
,_:1 @9\ RATANTE y ¢l PROVEEDOR, con relaciéon a la LICITACION PUBLICA NACIONAL

ER§ANF ” ID N° 463012, que se regiran por estas Clausulas y las contenidas en la ley relativa
aa 13 ma fna e

2.1. Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademés de los documents
contractuales firmados por las partes, son los siguientes:

Contrato y sus adendas o modificaciones;

El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
Los datos cargados en el SICP;

La oferta del proveedor;

La resolucién de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion.

e o

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en

caso de contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se daré en el orden enunciado
anteriormente.

3. CLAUSULA TERCERA: IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA
CUBRIR EL. COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

3.1. El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta prev.sto
conforme al siguiente detalle:

A Sub Monto
0
Atiio | Prog. Unidad Responsable RUCN 0.G. | F.F. Prog O.F. | Dep. Adjudicado GS.
2025 | 1.1.61 DISERSANFA 80001179-1 352 | 10 0 1 99 1.133.913.050
TOTAL EN GUARANIES 1.133.913.050

Esta contratacion estd incluida en el Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N° 463012.
4. CLAUSULA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

4.1. Bl presente Contrato es el resultado del procedimiento de la LICITACION PUBLICA
w&ag‘lbﬂg&?‘awm LA “ADQUISICION DE INSUMOS Y DESCARTABLES

|
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VARIOS PARA LA DISERSANFA” ID N° 463012, convocado por el COMANDO LOGISTICO -
UNIDAD OPERATIVA DE CONTRATACIONES N° 5 y adjudicada por Resoluciéon N° 125/2025
de fecha 22 de octubre de 2025.

S. CLAUSULA QUINTA: PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POX

LOS BIENES
Precio
item Descripcion Empresa Cantidad Unitario (IVA Precio Total Caracteristicas
Incluido)
Btolsa .parad marca: DEMOTEK
extraccion de .
. EUROQUIMICA fabricante: DEMOPHORIUS
4 sangre triple e 400 131,000 52,400,000 LIMITED
. con procedencia: CHIPRE
anticoagulante
Equino d marca: DEMOTEK
e fabricante: DEMOPHORIUS
5 transfusion | COROQUIMICA 400 19,000 7,600,000 ARISEnESs
filt S.A. LIMITED
SAMIE0 procedencia: CHIPRE
Limpiad EURCQUIMICA marca: RIOZYME ECO
9 E'm.p'a t.°r ?A 250 490,200 122,550,000 |  fabricante: RIOQUIMICA S.A.
LU o procedencia: BRASIL
marca: RIOHEX 4%
. fabricante: INDUSTRIA
g9 | Clerhexidina | EUROQUIMICA 1,050 194,331 204,047,550 | FARMACEUTICA RIOQUIMICA
Jabon Liquido S.A.
LTDA.
procedencia: BRASIL
marca: RIOHEX 0,5% - SOLUCION
Clorhexidina | EUROQUIMICA ALCHOLICA
1
1 Solucion S.A. L0060 155079 1551 07/0,000 fabricante: RIOQUIMICA S.A.
procedencia: BRASIL
marca: EASTMARK
Aguja EUROQUIMICA fabricante: ZHEJIANG KINDLY
16 . 200 13,200 2,640,000
Raquidea S.A. 2l £90 MEDICAL DEVICE CO., LTDA
procedencia: CHINA
marca: EASTMARK
EUROQUIMICA fabricante: TAIAN DALU MEDICAL
20 A
erocamara SA. 250 18,700 4,675,000 INSTRUMENT CO., LTD
procedencia: CHINA
marca: INTCO
fabricante: SHANGHAI INTCO
Electrodo EUROQUIMICA
22 W ? A 50,000 1,100 55,000,000 | ELECTODE MANUFACTURING CO
. LTD
procedencia: CHINA
marca: X-GLOVE
fabricante: TIANCHANG
Guante EUROQUIMICA
25 ) an . Q 72,500 2,420 175,450,000 | HENGSHENG MEDICAL DEVICE cC,
Quirurgico S.A.
LTD
procedencia: CHINA
marca: X-GLOVE
fabricante: TIANCHANG
G t EUROQUIMIC
26 uante QUIMICA | 58 000 2,420 67,760,000 | HENGSHENG MEDICAL DEVICE CC.,
Quirurgico S.A.
LTD
procedencia: CHINA
. marca: SR
Jeringa 1o oquIMICA fabricante: SR PRODUCTOS PARm
34 )
dce;:(;hzt_)elle SA 103,000 440 45,320,000 LA SALUD SA.
E5) procedencia: PARAGUAY
Jeringa marca: SR
EUROQUIMICA fabricante: SR PRODUCTOS PARA
5
3 dce::c;hzl?;e SA 130,100 660 85,866,000 LA SALUD S.A.
| el procedencia: PARAGUAY
/// ) Jeringa EUROQUIMICA 6,000 880 5,280,000 marca: SR
desechable S.A. fabricante: SR PRODUCTOS PARA
-' con ja LA SALUD S.A.
/ rroja H.
| Apoderada Legal J
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procedencia: PARAGUAY
marca: SR
Frasco EUROQUIMICA fabricante: SR PRODUCTOS PARA
1,1 48,081,000
L recolector S.A. 43740 A00 LA SALUD S.A.
procedencia: PARAGUAY
. marca: EASTMARK
sl'Stema EUROQUIMICA — e 13513500 | fabricante: WELL LEAD MEDICAL
38 Co ec.tor de SA , ’ i CO.LTD.
orina procedencia: CHINA
marca: EASTMARK
Venda de EURCQUIMICA fabricante: SHAOXING GANGFENG
o Algodon S.A. 420 Lioa 3,080,000 HOSPITAL PRODUCTS CO., LTD
procedencia: CHINA
Filtro capil marca: EASTMARK
iltro capilar .
EURCQUIMICA fabricante: GUANGDON BAIHE
= : pzr.a - SA. = 82,000 62,480,000 | \1EDICAL TECHNOLOGY CO., LTD
SIISEIASE procedencia: CHINA
Tubuladura marca: EASTMARK
arterio venosa | EUROQUIMICA fabricante: NINGBO TIANY!I
=2 para S.A. e 35,000 500,060 MEDICAL APPLIANCE CO., LTD
hemdédialisis procedencia: CHINA

MONTO ADJUDICADO: Gs. 1.133.913.050 (Guaranies mil ciento treinta y tres millomes
el ngvecientos trece mil cincuenta).

/e

El Prdvéedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de és-os
-d _conﬁm{rmdad a las disposiciones del Contrato.

La Gogi{ratantc se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los biemes
- J_ LY S servicios y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resul-en
pagaderas de conformidad con lo dispuesto en esta carta de invitacion.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

UNIDAD
ITEM CODIGO DESCRIPCIO CONCENTRACION / ESPECIFICACION RIEESEAT DE
N ACION
MEDIDA
BOLSAS RECOLECTORAS DE SANGRE
4 42222308-005( Bolsapara  |Las Bolsas Triples para colecta de Sangre Envase Umndad
extraccion de (debe ser C/anticoagulante: CPDA 1 (adenina)|  esteril

sangre triple con[500 cc (+- 50 cc) con equipo infusor y bolsa
anticoagulante |de muestreo. Con equipos en comodato con
las siguientes EETT Dos equipo sellador
selladores de mesa para tubuladura de las
bolsas. Dos equipo homogeneizadores para
colecta de sangre, con sistema de control de
volumen o peso final, detencion automatica
de la extraccion y alarma, piezas lavables. El
proveedor tiene que garantizar el
funcionamiento permanente de todos los
EquIpOS, accesorios y conmplementos, en caso
de fallas u otras situaciones o eventos que
pongan en peligro la continua prestacion de
los servicios y operatividad de los equipos, el
proveedor debera solucionar en un plazo no
mayor de 24 horas de comunicada la
ocurrencia. Los costos por servicio de
mantenimiento preventivo, correctivo y la
= instalacion del equipo deben estar a cargo del
proveedor quien tiene que efectuar una

A . prueba de funcionamiento en presencia del
—Natalia Igarrola H. responsable del drea. La instalacidén no debe

Apoaerada tegat 3
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exceder los 5 dias habiles contados a partir de
la recepcion de la orden de servicio. El
proveedor debera realizar actividades de
entrenamiento y capacitacion dirigidas a
profesionales usuarios del equipo y brindar
asesoria permanente con personal idéneo sin
costo para la institucion. Debe incluir todos
los equipos necesarios para la correcta
obtencion de la bolsa de Sangre final.

42222301-002

Equipo de
transfusion con
filtro

Equipo para de transfusion de sangre
(Volumétrico con filtro y macrogotero)

Envase
esteril

Unidad

41103206-
9998

Limpiador
Enzimatico

Detergente enzimético, con actividad
proteolitica minima de 0,0606 UP ML MIN.
y actividad amilolitica de 0,0260 UA ML
MIN. Concentrado, con dilucion de 1ml por
litro de agua para mayor rendimiento, tiempo
de contacto de 5 minutos. Detergente para
utilizarse en limpieza de instrumental y
equipo médico. Color: Liquido Homogéneo
traslicido, olor: caracteristico pH: 6,0 a 8,2
faprox. Solubilidad: 100%. Presentacién; La
presentacion sera en Bidon de 5 litros y como
minimo por cada 4 bidones se debera entregar
una bomba dispensadora para mejor
fraccionamiento del producto. Material de
composicion: debe contener como minimo 4
enzimas (amilasa, proteasa, carbohidrasa y
lipasa) detergente no ionico. El producto
ofertado debe cumplir normativas de control
de calidad nacional e internacional, por lo
cual se debera presentar certificado de calidad
del producto ofertado y certificacion de
calidad internacional (ISO 9001 o ISO 13485)
otorgado al fabricante del producto.

Bidon de 5
LTS

Un_dad

10

51102707-999

Clorhexidina
Jabon Liquido

Clorhexidina solucién jabonosa al 4%. Se
deberén presentar estudios que respalden que]
el producto ofertado cuenta con actividad|
bactericida ante microorganismos como:
Staphylococcus aureus, Enterococcus hirae,
Salmonella choleraesuis, Pseudomonas

contacto de 30 segundos. El producto

de calidad nacional e internacional, por I
del producto ofertado y certificacion d

icalidad internacional (ISO 9001 o ISO 13485
otorgado al fabricante del producto.

cual se debera presentar certificado de calidad|1000

aeruginosas, Escherichia coli en un tiempo deFRASCO.

E

ofertado debe cumplir normativas de controllPLASTICO

E

mL
AS

ISPENSA

IDOR.

Usnidad

11

B

N
| _/r,'l I . l

51102707-005

arrola H.

Clorhexidina
Solucion

Clorhexidina Solucién alcohélica al 0,5%.
Frasco por un litro con

dispensador. Se debera presentar estudios que
respalden que el

producto ofertado cuenta con Accién
reduccional superior a un 99% de los
microorganismos como: Salmonella
choleraesuis, Staphylococcus aureus y
Pseudomonas aeruginosa en un tiempo de
contacto de 1 minuto. El producto ofertado

FRASCO.
DE
PLASTICO
DE
1000 mL
MAS
DISPENSA
DOR.

Unidad

Apoderada Legal
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alidad nacional e internacional, por lo cual

e debera presentar certificado de calidad del
producto ofertado y certificacion de calidad
internacional (ISO 9001 o ISO 13485)
otorgado al fabricante del producto.

Eebe cumplir normativas de control de

INSUMOS VARIOS

16

42142514-001

Aguja Raquidea

Aguja espinal p/anestesia raquidea punta
lapiz N° 25G x 3 1/2 C/INTROD. Estéril
Descartable Tribicelada Tipo WHITAKRE.
PRESENTACION EN Envase estéril
individual

Envase
esteril

Unicad

20

42191501-001

Aecrocamara

Acrocdmara espaciadora multivalvulas adulto
icon mascara desmontable, lavable,
reutilizable.

Unidad

Unidad

ELECTRODOS

22

42181702-003

Electrodo adulto

Elelectrodo adulto, con gel y facilitador, con
dorso de tejido suave a la piel y adhesivo
hipoalergénico.

Unidad

Unidad

GUANTES

42132205-001

Guante
Quirtirgico

Guante estérill para uso quirrgico.
Medida:N° 7,5. Longitud: 285 mm. +-
Smm.Espesor: > 0.2 mm (+- 0.05) . Normas
de Calidad: ISO, FDA, CE Esterilizacion: RG
> 25 kGy. Material: Latex natural.Color:
Natural. Caracteristicas especiales: Bajo nivel
ke proteinas < §0. microgramos,
preentalcados < 60 mg, texturizado completo,
alta sensibilidad, gran elasticidad. Envoltorio
doble en papel grado médico. Descartable.
Presentacion en Envase estéril

individual

Envase
esteril

Un:dad

26

42132205-001

Guante
Quirdrgico

Guante estérill para uso quirargico.
Medida:N° 8. Longitud: 285 mm. +-
Smm.Espesor: > 0.2 mm (+- 0.05). Noimmas
de Calidad: 1ISO, FDA, CE Esterilizacion: RG
> 25 kGy. Material: Latex natural.Color:
Natural. Caracteristicas especiales: Bajo nivel
de proteinas < 80. microgramos,
preentalcados < 60 mg, texturizado completo,
alta sensibilidad, gran elasticidad. Envoltorio
doble en papel grado médico.
Descartable.Presentacion en Envase estéril
individual

Envase
esteril

Umdad

JERINGAS

34

42142609-001

Jeringa
desechable con
aguja

Jeringa de 5 ml . Plastico, ¢/ aguja
desmontable 21 G x [ 1/2, libre de
pirdgenos, ¢/ rosca, émbolo extremo distal de
lgoma que no permita filtraciones, graduado
cada 0,2 ml. Presentacion en Envase estéril
individual

Envase
esteril

Unaidad

35

42142609-001

Jeringa
desechable con
aguja

Jeringa de 10 ml. Plastico, ¢/ aguja
desmontable, 21 G x 1 1/2 libre de pirdgenos,
con rosca, émbolo extremo distal de goma
que no permita filtraciones, graduado cada
0,5 ml .Presentacion en Envase estéril
individual

Envase
esteril

Unidad

36
N

)

42142609-001

a H.

“Natalia barrg

Jeringa
desechable con
aguja

Jeringa de 20 ml. Plastico, ¢/ aguja
desmontable 21 G x 1 1/2, libre de pirégenos,
c/ Tosca, émbolo extremo distal de goma,
oraduado cada 1,0 ml. Presentacion en

Envase
esteril

LUnidad

. Legal
Apodel ada
_EUROQUIMICA S.A
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Envase estéril
individual

COLECTOR DE ORINA
. .. Envase .
37 41121810-017 [Frasco recolector|Frasco colectora de orina para analisis esteri] Unidad
Bolsa colectora de orina para sonda vesical,
Sistema ColectorP®? adultos, con desagote y valvula Envase
38 41104112-004 [>'5 (el antirreflujo de 1500 a 2000 cc. Presentacion ; Unicad
de orina . esteril
en Envase estéril
individual
VENDAS VARIAS
44 42311511-003 Vendade  [Venda de Algoddn 10 cm de ancho. Envasadol Rollo Unilad

Algodon individual. Rollos

INSUMOS PARA HEMODIALISIS

Filtro capilar

42161612- paTa Filt}'o Capilar p/ Hemodialisis De Unidad Un.dad
001 el polisulfona,- 1.8 M2
Tubuladuras Arteriovenosas p/ Hemodialisis
de PVC, con sitio de inyeccion, con clamp de
Tubuladura seguridad, con c'onector al dializadpr, con
42161610- | arterio venosa conectores arterial y venoso al paciente, con
52 - 001 e atrapa burbujas INDISPENSABLE EN EL Kit Uridad

(CIRCUITO VENOSO, EN EL CIRCUITO
ARTERIAL NO ES OBLIGATORIO.
GROSOR DE BOMBA DE SANGRE de 6 A
8 mm

hemodialisis

REQUISITOS PARA LA ENTREGA DEL PRODUCTO:

a) Segin el DECRETO N.° 5213 POR EL CUAL SE ACTUALIZA LA LISTA DE LAS
SUSTANCIAS ESTUPEFACIENTES Y DROGAS PELIGROSAS. Del Informe Estadistico Annal,
en su Articulo 66 Los medicamentos psicotropicos, sean de fabricacién nacional o importados,
psicotropico, sean de fabricacion nacional o importados , deberan llevar impresos , en forma claa y
visible en distintivo, la condicidn de venta que corresponde a los psicotropicos en el rotulo del envase
primario, en el texto del envase secundario y en el prospecto, exceptuindose en el caso de las
ampollas, que llevaran impresos todo lo expuesto anteriormente, solo en el envase secundario y en
prospecto.

Todos los productos deberan tener la impresién Uso Exclusivo de la DISERSANFA, fecha de
vencimiento e items visibles, con tinta de dificil remocién; y en los casos que el producto sea
controlado también debera llevar la inscripcion SUJIETO A CONTROL.

b) El envoltorio primario o secundario de cada producto debera tener codigo de barras.

¢) Por cada paquete debera ir pegado o sellado o impreso un rotulo en el cual se observen los
siguientes datos:

-.¢.1) Nombre del Proveedor

¢.2) Nombre genérico del articulo

—— Natalia Ibarrolg H. 6
~woderada Legal
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¢.3) Forma farmacéutica del articulo

c.4) Concentracion del producto

¢.5) Cantidad del articulo que se encuentra en el paquete
¢.6) Licitacién a la cual corresponde dicha entrega

Esta rotulacion deberd estar situada en el paquete de tal forma que no impida la visualizacién de los
datos que aparezcan en los articulos.

c.7) Por cada blister deberan ir impresos los datos exigidos por las Normas de Fabricacion segnun
disposiciones del Ministerio de Salud Publica.

c.8) En caso de los comprimidos, los blister o tiras deberan poseer impreso la identificacién por cada
unidad de comprimido, de modo a poder facilitar la identificacion del medicamento, al ser
administrados por dosis unitarias.

c.9) El envase primario de los productos a ser entregados debera estar de acuerdo a los documentos
obrantes en el MSP y BS.

d) Vencimiento de las formulas lacteas y nutricionales sera de 12 meses como minimo

EMBALAIJES, ENVASES Y OTROS REQUISITOS:

_»—-.2 Envase Primario: Blister AI/Al o AVPVC, Frascos, Frasco Ampolla, Ampolla (de Vidrio, Pead,
: ﬁ?ﬁﬁsﬁco, etc.) Sachet, Jeringa pre llenadas.

A 'Env\ase Secundario: Caja que contiene al envase primario y pueden ser de: carton, plastico u otro
‘ r'-:gﬁzitefri-éll que el fabricante disponga.
- Ld’s‘gﬁﬁvases de los productos suministrados deberan ser adecuados, de tal forma a que impida su
D .dgiiéi:ioro y permita su conservacién y proteccién de la humedad y cualquier otro agente del medio
~=—=4ambiente nocivo para el mismo. Los embalajes o envases deberan estar etiquetados con la misma
informacién descripta para los productos, indicando cantidad maxima de apilamiento y la leyenda

Fragil, en el caso de que asi lo sean.

En caso de frascos, los mismos deben estar envasados por unidad y las tapas deberan ser inviolab_es;
las cajas de embalaje de 50 a 100 unidades, deberan ser de cartén y/o material termo contraible. En
caso de productos cuyos envases contengan tiras o blister, frasco ampolla o ampolla, las misnas
deberan ser resistentes, con divisiones internas, de forma que permitan la mejor conservacion y
transporte. Los frascos ampolla y sachet para administracion directa deberan contar con el soporte
para colgar en el momento de su goteo.

PLAZO DE VENCIMIENTO DEL SUMINISTRO:

El vencimiento minimo de los productos no deber4 ser inferior a 18 (dieciocho) meses, si po- la
naturaleza de los mismos o por necesidad de la Institucién no se puede cumplir con este requisitc, la
recepcion del producto debera ser autorizada por la DISERSANFA. El proveedor debera preseatar
una Carta de Compromiso de Canje.

Para productos con vencimiento inferior a 18 meses o menos se debera presentar ademas Polize de
Seguro por el 100% del monto del producto con identificaciéon del ntmero de ftem-Productcg la
validez de dicha poliza debera ser por 3 meses posteriores a la fecha del vencimiento del produco a
entregar. El Parque Sanitario, a través de la DISERSANFA debera comunicar al proveedo- el
vencimiento de dicho ftem-Producto con 60 dias de antelacion.

Para la entrega de articulos al Parque Sanitario de la DISERSANFA se deberé presentar:

1.Nota de Remision Original + 3 Fotocopias

2. Factura Crédito Original con Timbrado y Fecha Vigente + 3 fotocopias //”" ™

_____Apoderada Legal

3. Orden de Compra Original + 1 Fotocopia [ Natalia Ibarroia H
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4. Planilla de Datos Garantizados. Fotocopia + item entregado

5. Copia del Registro Sanitario de los medicamentos en general, firmado por el Regente de ‘a
Empresa o Apoderado o en su defecto constancia actualizada de que se encuentra en tramite.

En la Nota de Remision, debe estar detallado el Nombre Genérico del Articulo, items, Vencimient),
Cantidad Entregada, N° de Resolucién, N° de Adjudicacion, Modalidad de Entrega (a que parte de la
entrega corresponde), N° de Contrato, N° de Orden de Entrega y otras descripciones importantes que
faciliten los controles internos.

Se RECHAZARA de OFICIO, la entrega del articulo que NO REUNA uno de los documentos
requeridos.

Periodo de validez de la Garantia de los bienes

El plazo de validez de la Garantia de los bienes sera el siguiente: El plazo de validez de la Garantia de
los bienes sera el siguiente: NO SERA INFERIOR A 18 MESES

5.1. Los rubros para la presente LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 06/25 PARA LA
“ADQUISICION DE INSUMOS Y DESCARTABLES VARIOS PARA LA DISERSANFA” "D

N° 463012, se encuentran expresamente previstos en el rubro: 300; Objeto de Gasto: 352
(PRODUCTOS FARMACEUTICOS Y MEDICINALES), Presupuesto General de la Nacién para el
ejercicio 2025, serdn financiados por FF 10 (Recursos del Tesoro).
_—==.2. Los precios sefialados en este Contrato comprenden todo gravamen y cualquier otro gasto en cue
/ 3§ u‘fam‘%el PROVEEDOR en la ejecucion del Contrato y los mismos son fijos e invariables. Queda

)
[]

ol e tendsrdb que en dichos precios estan incluidos todos los gastos generales del PROVEEDOR .-—-----—--
{1}5.3 Para los fines de este Contrato, se conviene establecer que ¢l valor del Suministro, determinado
' " _?b_'_r_e ;l'a{jt_l)pse de las cantidades y precios que figuren en la planilla de precios fijados en la oferta el
“PROVEEDOR, que incluye todo gasto, tasas e impuestos y puestos en los lugares indicados por la

S \CONTRATANTE.
/" “==Elprecio del contrato estar sujeto a reajustes.

La férmula y el procedimiento para el reajuste serin los siguientes: Los precios ofertados esta-an
sujetos a Reajustes conforme a la siguiente formula, siempre y cuando la variacién del IPC publicado
por el BCP haya sufrido una variacién igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de
apertura de ofertas:

P=Pox C

Co

Doénde:

P:  Precio Reajustado de la oferta.

Po:  Precio original de la oferta.

C: indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay,

correspondiente al mes de la entrega del suministro.

Ce. indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central de Paraguay,
correspondiente al mes de la apertura de ofertas.
Los reajustes deberan ser solicitados por escrito a la Unidad Responsable de la Ejecucién del Concrato
(DISERSANFA) por el Proveedor. La solicitud debe realizarse indefectiblemente dentro del mes
siguiente al cual se produjeron las variaciones, bajo pena de no poder solicitarlo posteriormente. El
reajuste tendra aplicacion sobre los bienes no entregados posteriores al mes en el cual se produjeron las
variaciones, previa Resolucién de la Méaxima Autoridad de la Convocante,——-------e--—-

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas
estipulado.

6. CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO.

6.1. DESDE LA FIRMA DE LA MISMA HASTA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE. SUS
OBLIGACIONES. .
Natalig Ibarrola H.l
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7. CLAUSULA SEPTIMA. PLAZO. LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE

BIENES Y/O SERVICIOS.

Los bienes y/o servicios deberan ser entregados y/o prestados dentro de los plazos establecidos en =1
Plan de Entregas y/o prestacion de servicios del pliego de bases.

PRODUCTOS DE INSUMOS Y DESCARTABLES VARIOS

La Orden de compra de los bienes seran emitidas por la Unidad Responsable de la Ejecucién del
Contrato (DISERSANFA) de acuerdo a la necesidad de la institucién, debiendo el adjudicado
entregar lo solicitado en la misma dentro de los 5 dias contados desde el momento de la recepcion de
la Orden de compra de los bienes

Dentro de los 5 dias contados desde el momento de la recepcion de la Orden de compra de los bienes
hasta el cumplimiento total de sus obligaciones-

La Contratista debe contar con la capacidad suficiente, de dar respuesta inmediata a los pedidos de
urgencias y debera proveer en el plazo méaximo de 48 horas el pedido solicitado.

En caso de no responder efectivamente, la contratista de acuerdo al caso, se podrd analizar wma
rescision del contrato.

s o,

NN,

Il Obsetyacion: El vencimiento de los productos al momento de la entrega deberé ser como minimo 18
|Limeses,-sl\es menor deberan presentar carta de compromiso de canje mas poéliza de seguro que cubrz el

_l_'-.‘D_G_%-' de} valor del producto de vencimiento menor. Ademas, la péliza del seguro debera teaer

wigencia/de 3 meses posterior al vencimiento.

i.@rb-!fcfgrama de entrega: Los plazos de entrega seran computados en dias calendarios a partir de la

recepcion de la orden de compra por parte del proveedor, con los siguientes plazos:

Cantidad

-40%: Hasta los 8 (ocho) dias calendarios. Con entregas que podran ser fraccionadas siempre dertro
del mencionado plazo.

-60%: Hasta los 30 (treinta) dias calendarios. Con entregas que podran ser fraccionadas sienpre
dentro del mencionado plazo.

La DISERSANFA determinara las cantidades y frecuencia de solicitud de los bienes adjudicados. en
atencion a la necesidad Institucional.

Para los casos de urgencias

El proveedor debe contar con la capacidad suficiente, de dar respuesta inmediata a los pedidos de
urgencias y deberd proveer en el plazo méximo de 48 horas el pedido solicitado. En caso de no
responder efectivamente, la contratista de acuerdo al caso, se podrad analizar una rescisién del
contrato.

7.1 PLAN DE ENTREGA DE LOS BIENES. —

“N° ITEM DESCRIPCION DEL BIEN |[UNIDAD|CANTIDAD| LUGARDE |RECEPCION FINAL
Y/O SERVICIO DE ENTREGA DE [DEL SERVICIO Y/O
H
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| IMEDIDA] LOS BIENES BIENES
BOLSAS RECOLECTORAS DE SANGRE

4 B.olsa para ?xtraccion de sangre Unidad 400

triple con anticoagulante
5 Equipo de transfusion con filtro  [Unidad 400

ANTISEPTICOS Y DESINFECTANTES
9 Limpiador Enzimatico Unidad 250
10 Clorhexidina Jabon Liquido Unidad 1.050
11 Clorhexidina Solucion Unidad 1.000
INSUMOS VARIOS
16 lAguja Raquidea Unidad 200
20 erocamara Unidad 250
ELECTRODOS
22 [Electrodo adulto | Unidad | 50.000 |Giraduria:
GUANTES DISERSANFA b .
T = . ) asta el 31 d3
25 (Guante Quirurgico Unidad 72.500  [Direccion: diciembre de 2025
26 (Guante Quirargico Unidad 28.000 |Asuncion /Don
PICO PARA ELECTROBISTURI Bosco ¢/ Gral diaz
34 [Pico de electrobisturi | Unidad | 103000
JERINGAS
35 Jeringa desechable con aguja Unidad 130100
36 Jeringa desechable con aguja Unidad 6000
37 Jeringa desechable con aguja Unidad 43710
COLECTOR DE ORINA
[Frasco recolector | Unidad | 2730
VENDAS VARIAS
Venda de Algodon Unidad 400
Venda semi elastica Unidad 710
INSUMOS PARA HEMODIALISIS
|Fi1tro capilar para hemodialisis | Unidad | 700
N PELAS
“=""Embalajes y documentos

El embalaje, la identificacién y la documentacién dentro y fuera de los paquetes seran como se
indican a continuacién: EMBALAJES, ENVASES Y OTROS REQUISITOS:

Primario: Los envases primarios deben cumplir con las condiciones de conservacién adecuada de los
medicamentos conforme a la naturaleza de los principios activos como ser Blister AV/Al o Al/P\C,
Frascos, Frasco Ampolla, Ampolla (de Vidrio, Pead, Plastico, etc.), frascos de vidrio obscuro, etc.

Envase Secundario: Caja que contiene al envase primario y pueden ser de: carton, plastico u ctro
material que el fabricante disponga; Se podra entregar solo con el envase Primario, en el caso de
Comprimidos, Capsulas, Tabletas, en paquetes por 10 blister (comprimidos/ Capsulas o Tabletas)
fardo por 100 blister (comprimidos/ Capsulas o Tabletas) envuelto con papel film. Cada fardo debe
contar con prospectos, rotulado con el Nombre Genérico del Medicamento,

Concentracién, forma Farmacéutica y la denominacién del llamado, cada blister debe llevar Imprsso

con tinta indeleble la descripcién de USO EXCLUSIVO DE LA DISERSANFA",

Para mantener la cadena de frio de los productos que lo requieran podrdn mantener el requisita de
etiquetado del producto con la inscripcién USO EXCLUSIVO DE LA DISERSANFA" en el envase
secundario, incorporando mecanismos de inviolabilidad adicionales (precintos, sellos), evitaado
manipular el embalaje primario. cualquier otro agente del medio ambiente nocivo para el mismo.

Los embalajes o envases deberan estar etiquetados con la misma informacion descripta para los
productos, indicando cantidad méxima de apilamiento y la leyenda FRAGIL, en el caso de que asi lo
sean.

En caso de productos cuyos envases contengan tiras o blister, frasco ampolla o ampolla, las mismas

deberan ser resistentes, con divisiones internas, de forma que permitan la/ mejor-conservacién y
transporte. N\

|f Natalia :barrola M.
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Los frascos ampolla y sachets para administracion directa deberan contar con el soporte para colgar al
momento de su goteo.

1. El Proveedor embalard los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren
durante el transporte al lugar de destino final indicado en el contrato. El embalaje debera ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicién a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En =l
tamafio y peso de los embalajes se tendra en cuenta, cuando corresponda, la lejania del lugar de
destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos los puntos en
que los bienes deban transbordarse.

2. El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos
deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado expresamente en
el contrato y cualquier otro requisito si lo hubiere, especificado en las condiciones contractuales.

Inspecciones y pruebas

Las inspecciones y pruebas seran como se indica a continuacion: La convocante se reserva el derecio
de realizar pruebas de control de calidad en cualquier momento que lo considere necesario o en su
caso el Ministerio de Salud Piblica y Bienestar Social.

En caso de realizarse los controles de calidad, se realizaran en forma aleatoria y una vez retiradc y
_7": - entregado el producto a la institucién que realizard los controles, serd comunicado al proveedor por
7% p-notay El costo de los andlisis y los muestreos deben ser abonados por el proveedor del produc:o,
~ademds la empresa adjudicada deberé reponer la cantidad de producto que fue retirado en el muestreo,
" ‘sin-costo para la convocante en un plazo no mayor a 72 horas.

o -_--_..'I'-__'l'.;.'Ei_.:;ﬁroveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes, por su cuenta y sin costo
“alguno para la contratante.

~—

2. Las inspecciones y pruebas podrdn realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus
subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de entrega de los bienes, o en
otro lugar en este apartado.

Cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de 3us
subcontratistas se le proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonablkes,
incluso el acceso a los planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno para la Contratante.

3. La Contratante o su representante designado tendri derecho a presenciar las pruebas y/o
inspecciones mencionadas en la clausula anterior, siempre y cuando éste asuma todos los costos y
gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacion.

4. Cuando el proveedor esté listo para realizar dichas prucbas e inspecciones, notificara
oportunamente a la contratante indicandole el lugar y la hora. El proveedor obtendra de una tercera
parte, si corresponde, o del fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir a la
contratante o a su representante designado presenciar las pruebas o inspecciones.

5. La Contratante podra requerirle al proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no
estan requeridas en el contrato, pero que considere necesarias para verificar que las caracteristices y
funcionamiento de los bienes cumplan con los codigos de las especificaciones técnicas y normas
establecidas en el contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas
pruebas e inspecciones sern sumados al precio del contrato, en cuyo caso la contratante deberd
justificar a través de un dictamen fundado en el interés piblico comprometido. Asimismo, si dichas
pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricacién y/o el desempefio de otras
obligaciones del proveedor bajo el Contrato, deberan realizarse los ajustes correspondientes a las
Fechas de Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

6. El proveedor presentara a la contratante un informe de los resultades-de-dichas pruebas y/o
inspecciones. 4

-~

| )
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7. La contratante podra rechazar algunos de los bienes o componentes de ellos que no pasen las
pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones. El proveedor tendra que rectificar >
reemplazar dichos bienes o componentes rechazados o hacer las modificaciones necesarias pam
cumplir con las especificaciones sin ningun costo para la contratante. Asimismo, tendra que repet.r
las pruebas o inspecciones, sin ningin costo para la contratante, una vez que notifique a ka
contratante.

8. El proveedor acepta que ni la realizacion de pruebas o inspecciones de los bienes o de parte ce
ellos, ni la presencia de la contratante o de su representante, ni la emision de informes, lo eximiran ce
las garantias u otras obligaciones en virtud del contrato.

7.1.2. En caso de la no recepcion del suministro en el plazo previsto, salvo motivos de fuerza mayor
debidamente justificados, el CONTRATANTE procedera conforme a lo estipulado en las condicion=s
previstas dentro del presente contrato.
7.1.3. La recepcion del suministro sera preferentemente de lunes a viernes, en el horario de 07:00 a
17:00 horas, previo acuerdo comun entre las partes.
7.1.4. La Unidad Responsable de la Ejecucion del Contrato (DISERSANFA) ser4 la encargada de
solicitar el servicio objeto del presente Contrato, emitiendo Ia orden de compra correspondiente.--
7.1.5 5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes serd de 2 (dos) dias habiles a partir de la
recepcion de la nota donde se solicita el reemplazo del mismo. -
El proveedor garantiza que todos los servicios suministrados estan libres de defectos derivados de
- actos y omisiones que este hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales o manufactu-a,
‘=7 Aldiirante el uso normal de los bienes en las condiciones que imperen en la Republica del Paraguay.
‘113 Contratante comunicard al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda

1 evidencia

__ i

dispenible, inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveecor

N [4/pronto reciba ésta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera repacar
"'eemplazar los servicios defectuosos, o sus partes sin ninglin costo para la contratante.

2. Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la
contratante, procedera a tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo el
proveedor y sin perjuicio de otros derechos que la contratante pueda ejercer contra el proveedor en
virtud del contrato.

7.1.6. Si el PROVEEDOR se encuentra en la imposibilidad de suministrar el bien dentro del plazo Jel
contrato originalmente estipulado, podra en cualquier momento solicitar por escrito la prérroga del
tiempo necesario exponiendo en ellas las razones que justifica dicho pedido.
7.2. RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR.

1. El proveedor deberd suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones

establecidas en el pliego de bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en
la Ley N° 7021/22.

8. CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL. CONTRATO.

8.1. La administracion del contrato estara a cargo de:

ACTIVIDA ADMINISTRADOR DE
ATEGORIA | UNIDAD RE AB
D pa il ALY CONTRATO
1161 SECUNDARIO DISERSANFA e v

La administracién de este contrato estara a cargo de: DISERSANFA RUC N° 80001179-1 ,---cneee—--

9. CLAUSULA NOVENA: FORMA DE PAGO
9.1 El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de
los siguientes documentos: =
1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remision u orden de prestacion de servicios segin el objeto de la contratacion;

12 Natalia Da"d"[c’:' _H__...
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2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el
Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En
ningun caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;
3. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;
4. Certificado de Cumplimiento Tributario;
5. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;
6. Formulario de Identificacion de Servicios Personales (FIS).
Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:
A PLAZO, conforme a la disponibilidad del Plan de Caja aprobado por Ministerio de Hacienda en
forma mensual por FF 10, por el monto de la factura presentada dentro de un plazo méximo de 60
(sesenta) dias para el Ejercicio Fiscal afio 2025.-
2. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder seserrta
(60) dias después de la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la
haya aceptado. Dicha aceptacion o rechazo, debera darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a
su presentacion.
3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y
modificatoria, en las contrataciones con Organismos de la Administracién Central, el proveedor debera
habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la
Contratante para que ésta gestione ante la Direccién General del Tesoro Publico, la habilitacion en el
Sistema de Tesoreria (SITE).
71=9.2 Los Fondos para el pago del suministro se encuentran expresamente previstos en el rubro: 300;
1 7Objeto de Gasto: 352 (PRODUCTOS FARMACEUTICOS Y MEDICINALES), Presupuesto Gene=al
Al\| de 14 Nacién para el ejercicio 2025, ser4n financiados por FF 10 (Recursos del Tesoro). —------——--

hizre=s ||
R ¢ : A 9211;?1 pago se realizara en guaranies de acuerdo al Plan de Caja de la Unidad Responsable, siempre
“ZAY —aueeJPROVEEDOR cumpla lo establecido en la Cléusula Séptima del presente CONtrato,-------—--———
b’ Lg;} I monto correspondiente a la factura, sera acreditado dentro del plazo sefialado, en la cueata
=Tabilitada del PROVEEDOR, en un banco de plaza, via transferencia bancaria,-----------e---—
Las Facturas deberén ser presentadas en el local de la Giraduria que emiti6 la orden de compra.----—--
Tasa de interés por Mora:
En caso de que la contratante incurriera en mora en los pagos, se aplicar4 una tasa de interés por cada
dia de atraso, del: 0,05.-
La mora serd computada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia er el
que la contratante realiza el pago.
Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimieato
correspondiente o dentro del plazo establecido en la presente cléusula, la contratante pagara al
proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa establecida en este apartado, po- el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier
Juicio.
Si la mora fuera superior a 60 dias, el proveedor, consultor o contratista tendri derecho a la
suspension del contrato, por motivos que no le serén imputables, previa comunicacién a la
contratante, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66 de la Ley N° 7021/22.
Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor,
consultor o contratista, tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucidn del contrato
por causas imputables a la contratante.
La solicitud debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de heber
recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el
pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso
administrativa.
Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el proveedor, consultor o
contratista podra proceder a la suspensién del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la
contratante con un mes de antelacion tal circunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos
que puedan derivarse de dicha suspension, en los términos establecidos en la Ley. En este supuest», el
pago total de lo adeudado por la contratante determinard la continuidad del cumplimiento del
contrato. ~ ?
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10. CLAUSULA DECIMA: FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL

CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.-

10.1 Anticipo (NO APLICA).
10.2 El PROVEEDOR dentro de los diez dias calendario siguientes a la firma del contrato,
debera entregar a la CONTRATANTE una Garantia de Fiel cumplimiento de contrato, cuyo valer
sera del 10 % (diez por ciento) del monto adjudicado, por la cual se garantice a ésta el fizl
cumplimiento de las obligaciones contractuales por parte del PROVEEDOR. El plazo de vigencia de
esta garantia serd hasta el 31 de enero de 2026 y/o prorrogada por el término de una eventuml
extension del plazo de entrega.
10.3 La liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: La garantia de fiel cumplimiento de
contrato sera liberada y devuelta al PROVEEDOR a maés tardar diez (10) dias después de la solicitud
expresa del PROVEEDOR. La solicitud debera presentarse una vez vencido el plazo de treinta (32)
dias posteriores a la fecha de expiracion del contrato, previa acreditacién de que el PROVEEDOR 1a
cumplido con todas sus obligaciones contractuales.
10.4 A tal efecto, debera presentar a LA CONTRATANTE una Garantia de Cumplimiento de Contreto
bajo de la siguiente forma: Pdliza de seguro. Las garantias deberan ajustarse a lo que establece el
Pliego de Bases y Condiciones.
La garantia se harda efectiva con la sola declaracién administrativa del incumplimierto

__contractual, quedando por lo tanto obligado el PROVEEDOR, a proveer la péliza con la expresa

-rl-0bligacion de extender el documento obligacional de ésta cldusula, sin beneficio de exclusién por
“[itVeualquier circunstancia.

¥10.5"L3 CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar garantias que no cumplan con _os
:équiisfitj}\%)s arriba sefialados o que no le fueren satisfactorias. -
1. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MULTAS.
1.8, Las Multas aplicables por falta de provisién del bien comprobada del PROVEEDOR y sera del
"0550 % del valor del suministro en mora, por cada dia de atraso. Llegado al monto equivalente a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la CONTRATANTE podré aplicar el procedimiento de
terminacion del contrato de conformidad al apartado CONDICIONES CONTRACTUALES del
PBC que en la Seccién Causales de terminacién del contrato Numeral 1. Terminacién por
Incumplimiento Inc. a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de
incumplimiento del contrato, podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes
circunstancias: subindice iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de
Cumplimiento de Contrato; caso contrario debera seguir aplicando el monto de las multas que
correspondan.
La terminacién del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato deber4 comunicarse a la DNCP a los fines previstos en la Ley N° 7021/22
“DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS?”.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA

SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE O

TERMINAR EL. CONTRATO.

12.1 La CONTRATANTE, sin perjuicio de otros recursos a su disposicién en caso de incumplimiento
del contrato, podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

a. Si el PROVEEDOR no entrega parte o ninguno de los servicios dentro del periodo establecido en el
contrato, o dentro de alguna proérroga otorgada por la contratante; o.
b. Si el PROVEEDOR no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato; 0.------=--=--ememmv
¢. Si el PROVEEDOR, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del
contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion;.
d. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;.-----

e. Por suspension de los trabajos, imputable al PROVEEDOR o al contratista, por mas de sesenta dias
calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;. - B
f. Enlos demas casos previstos en este apartado. - S
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g. Terminacién por insolvencia o quiebra: La CONTRATANTE podra terminar el contrato medianre
comunicacion por escrito al PROVEEDOR si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia.-
h. Terminacion por conveniencia: La CONTRATANTE podra en cualquier momento terminar total o
parcialmente el contrato por razones de interés publico debidamente justificada, mediante notificaci¢n
escrita al PROVEEDOR. La notificacion indicara la razon de la terminacion, asi como el alcance de .a
terminacion con respecto a las obligaciones del PROVEEDOR, y la fecha en que se hace efectiva dicha
terminacion
i. Los servicios que ya estuviesen listos dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de recibo
de la notificacion de terminacion del contrato deberéan ser aceptados por la contratante de acuerdo con
los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante
podra elegir entre las siguientes opciones:
Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios cCel
contrato; y/o
- Que se cancele la entrega restante y se pague al PROVEEDOR una suma convenida por aquellos
bienes que hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el PROVEEDOR.
- Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se
deberan tener en cuenta ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22
122 Si la CONTRATANTE decidiese rescindir el contrato, notificard la Resolucién respectiva al
PROVEEDOR, quien debera suspender el suministro de inmediato. E1 PROVEEDOR dispondra de
diez (10) dias habiles para pronunciarse.
',__,_._:‘*,_’I“I*Z 3. La rescision del Contrato por los motivos sefialados y en el plazo de quince (15) dias habiies
l'_'ngentes a lo sefialado en el inciso 12.1 de esa Clausula, dara derecho a la CONTRATANTE a hacer
(8" fechva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
AMA2.4° Habra lugar a rescisiéon del Contrato por responsabilidad de la CONTRATANTE en caso de
Yl cumpllmlcnto de la clausula novena del presente contrato.
/“12.5 Sj/el PROVEEDOR decidiese obtener la rescision por el motivo sefialado precedentemerte,
DE .debem/ notificar a la CONTRATANTE, la cual deberd pronunciarse dentro de los diez (10) dias
~fbiles siguientes a la fecha en que recibiere dicha notificacidn, segiin lo establecido en la Ley
7021/22--~mm--
12.6. Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma
anticipada o terminar el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7.021/22, y en las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato.
12.7. Solicitud de suspension de la ejecucién del contrato: la mora en el pago por parte de la
contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el PROVEEDOR, consultor o contratista, tenedra
derecho a solicitar por escrito la suspensién de la ejecucion del contrato por causas imputables a la
contratante. La solicitud deberd ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) cias
calendario de haber recibido por escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se

considerara denegado el pedido, con lo que se agota la instancia administrativa quedando expedita la
via contencioso administrativa.-----------

\

1L

13. CLAUSULA DECIMA TERCERA: ANULACION DE LA ADJUDICACION POR PARTE
DE LA D.N.C.P.

13.1. Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién d= la
contratacién debido a la procedencia de una protesta instaurada en contra del procedimiento, y si
dicha nulidad afecta el contrato ya suscrito entre las partes, el contrato o la parte del mismo que sea
afectada por la nulidad quedard automaticamente rescindido, de pleno derecho a partir de la
comunicacién oficial realizada por la D.N.C.P., debiendo asumir LAS PARTES las
responsabilidades y obligaciones derivadas de la parte ejecutada del contrato.

14. CLAUSULA DECIMA CUARTA: CAUSALES Y I’ROCEDIM[ENTOS PARA
SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR .-

\'.
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14.1 Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en fornm
anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones
Contractuales de este pliego de bases y condiciones.
14.2 CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO
Terminacioén por Incumplimiento
a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento dsl
contrato, podra terminar el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:
i. Si el proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrat,
o dentro de alguna prérroga otorgada por la contratante; o
ii. Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del contrato; o
iii. Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacién o de ejecucién del
contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcion;
iv. Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;
v. Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dfas
calendarios, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito;
vi. En los demas casos previstos en este apartado.
2. Terminacién por insolvencia o quiebra
La contratante podra terminar el contrato mediante comunicacién por escrito al proveedor si éste se
declarase en quiebra o en estado de insolvencia.
3. Terminacioén por conveniencia

—=—a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de

‘4:’4{' “ Jfinterés piblico debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacin
/.':f’:"_' : _ in’di'paﬁ%'\ la razén de la terminacion, asi como el alcance de la terminacién con respecto a .as
(=5 (K Ubhgac\ nes del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha terminacion.

‘\ N b) Losbienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de _os

—trejfita/(30) dias siguientes a la fecha de recibo de la notificacién de terminacién del contrato deberdn
o "_"s'_‘érf'\ ptados por la contratante de acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En
~==ewanto al resto de los bienes la contratante podra elegir entre las siguientes opciones:

-Que se complete alguna porcién y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrzto;
y/o

-Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que
hubiesen sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente po- el
proveedor.

Se podrén establecer otras causales de terminacién de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan
tener en cuenta ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

OTRAS CAUSALES DE TERMINACION DEL CONTRATO

Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacién de contrato son:

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada
o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Generales y
Especiales del Contrato.

15. CLAUSULA DECIMA QUINTA: CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR

15.1 E1 PROVEEDOR no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién por
dafios y perjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la demora c el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del contrato sea el resultado de un evento de Fuerza
Mayor. .~----=meeeememeee

a. Para fines de esta cldusula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del
PROVEEDOR que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo.
Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los vnicos actos de la autoridad en su capac:dad
soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de
cuarentena, y embargos de cargamentos..
b. El PROVEEDOR debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligazion
pendiente de cumplimiento. La fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo
cumplimiento imposible fue probado. — -
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¢. No se consideraran casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimienso
de una obligacién unicamente mas dificil 0 mas onerosa para la parte correspondiente.-

d. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el PROVEEDOR notificard por escrito a _a
contratante sobre dicha condicién y causa, en el plazo de siete (7) dias calendario a partir del d.a
siguiente en que e PROVEEDOR haya tenido conocimiento del evento o debiera haber tenico
conocimiento del evento. Transcurrido el mencionado plazo, sin que el PROVEEDOR o contratisca
haya notificado a la convocante la situacién que le impide cumplir con las condiciones contractuales, ro
podra invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad,
podra aceptar la notificacién del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interss
publico comprometido.-----------

e. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y cen
anterioridad al vencimiento del plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.-------------- A
menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el PROVEEDOR continuard cumpliendo con
sus obligaciones en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos
los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor
existente.

15.2 Al producirse un caso fortuito o fulerza mayor la parte interesada deberd comunicérselo a la otra de
inmediato, estableciéndose un plazo de ocho (8) dias calendario, para aportar las pruekas
correspondientes, a menos que existan graves impedimentos para ello.

15.3 En los casos mencionados en esta clausula, los periodos de entregas parciales o finales, sein
__aplazados por el tiempo correspondiente al niimero de dias transcurridos en el caso fortuito o fuerza

: ACUERDO
s 16.1: L'c}g partes CONTRATANTES podran de mutuo acuerdo convenir la extincién de todas o algumas
&7 Y ode las; /6b11gacmnes contractuales, en el estado en que se encuentren, sin tener obligaciones de paga-se
: Mﬂmzacnon alguna, debiendo abonarse todos los suministros recepcionados hasta la fecha de
rescision, cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o econdmicas o causas de fuerza mayo- o
caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los intereses piiblicos, ejecutar total o parcialmente el

contrato.------

16.2 La extincién de las obligaciones contractuales por mutuo acuerdo no implicard renuncia a

derechos causales o adquiridos a favor de la CONTRATANTE o0 al PROVEEDOR .--——--cceeeee-

17. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CONVENIOS MODIFICATORIOS .-

17.1 La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N°
7021/22 ©’De Suministro y Contrataciones Publicas’’.
1. Cuando el sistema de adjudicacion adoptado sea de abastecimiento simulténeo las ampliaciones de
los contratos se regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y
reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.
2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiréan atendiendo a la
reglamentacion vigente.
3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N°
67 de la Ley N° 7021/22, que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de
Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de péliza de seguro, obliga al proveedcr a
informar a la compafiia aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar
ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la péliza original en razén al convenio
celebrado con la contratante..

18. CLAUSULA DECIMA OCTAVA SUBCONTRATACION:

El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de: No aplica

La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la
Ley, el Decreto Reglamentario y la reglamentacién que emita para el efecto la DNCP. — )
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19. CLAUSULA DECIMA NOVENA: IDIOMA DEL CONTRATO

19.1 El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser
escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte dz1
contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traducci¢n
realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma
castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de interpretacién del contrato.

El PROVEEDOR correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion
de la mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato.-

20. CLAUSULA VIGESIMA. DERECHOS INTELECTUALES

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materialss
conteniendo datos e informacion proporcionada a la contratante por el proveedor, seguirdn siendo,
salvo prueba en contrario, de propiedad del proveedor. Si esta informacién fue suministrada a la
contratante directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales,
los derechos de propiedad intelectual de dichos materiales seguirdn siendo de propiedad de dichos
terceros.
2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizera
_y liberard de toda responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
~ = @cciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y
AR }1§_tc‘_)s\'_'_.:"d_e cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacién legal, que la
i< l.f!.' _t')_n__t'ra:t"a'r'-'_tyc tenga que incurrir como resultado de la transgresion o supuesta transgresion de derechos
> (K rjj e: p’rdijli:adad intelectual como patentes, dibujos y modelos industriales registrados, marcas
\ ZXfegistradas, derechos de autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la
A4  fecha del contrato debido a: a. La instalacién de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en
1" L1a Republica del Paraguay; y b. La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier peis.
‘Dicha indemnizacién no proceders si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no
previstos en el contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La
indemnizacién tampoco cubrira cualquier transgresion que resultara del uso de los bienes o parte de
ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién con oo
equipo, planta o materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.
3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de
las situaciones indicadas en la clausula anterior, la contratante notificara prontamente al proveedo- y
éste por su propia cuenta y en nombre de la contratante respondera a dicho proceso o demanda, y
realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.
4. S1 el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha
comunicacién de su intencion de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra
derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.
5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para
que el proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante s=ra
reembolsada por el proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.
6. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarias y
subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo, demamnda,
perdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que
pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier transgresién o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo.
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21. CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimird conforme las reglas
establecidas en la legislacién aplicable y en las Condiciones Contractuales.

22. CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: MEDIO ALTERNATIVO DE RESOLUCION DE

CONFLICTOS A TRAVES DEL AVENIMIENTO.

“’Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencién de la
Direccion Nacional de Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y
condiciones pactados o controversias legales o técnicas en los contratos regidos por la Ley K°
7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a la
fecha de su recepcién, la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas sefialard dia y hora pera
audiencia de avenimiento a la que serdn citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir
o rechazar la solicitud de intervencién, asi como los demdis tramites del procedimiento de
avenimiento seran dispuestos en la reglamentacion. Serdn aplicables al procedimiento de
Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccion I del Capitulo XVI “PROCEDIMIENTOS
JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE CONTRATACIONZS
PUBLICAS”’ de la Ley N° 7021/22”.

Medio Alternativo de Resolucién de Conflictos a través de la Mediacién. El procedimiento de
Mediacién se podra llevar a cabo:

No Aplica.-

Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a través del Arbitraje. El procedimiento arbitral se
podra llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacién del Paraguay (en adelarte,
"CAMP"). El tribunal sera conformado por:

No Aplica.-

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un sdlo
efecto en derecho en la Ciudad de Mariano Roque Alonso, Reptblica del Payaguay, a/ 0f CAML L Gas
del mes de MovI6mOSY. de 2025 1/

NATALIA MARIA IBARROTA HU _
REPRESENTANTE LEGAL) * 7"
CL 4470079  \

PROVEEDOR

DANTE DEL COMANDO LOGISTICO
C.I. N° 1.413.705
CONTRATANTE
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